XNITRO

Art. NRO'

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ Sl SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.
ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de
iluminat si a accesoriilor acestora, sa fie
realizata de cétre personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat Tnainte de
instalarea completa a acestuia, conform cu
instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat din aceasta serie sunt
destinate montarii exclusive Tn interior.

4. Nu montati corpul de iluminat Tn zone umede
sau Tn zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va cd locul in care este montat
corpul de iluminat permite accesul ulterior
pentru operatiuni de Tntretinere.

6. Dupd instalare, operatiunile de curdtire a
corpului de iluminat se realizeaza numai dupa
Tntreruperea alimentdrii cu energie a acestuia,
cu o carpd moale si uscata.

7. Este interzis sa se foloseascd pentru curatirea
corpului de iluminat, agenti chimici sau
substante abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Trasati gaurile pentru montaj si instalati brida
de fixare pe tavan (fig. 1).

b. Realizati conexiunile electrice Tn clema de
conexiuni. Montati becul in soclu GU10 si apoi in
reflector (fig. 2).

¢. Montati reflectorul in carcasa corpului de
iluminat prin potrivirea Tn degajarile de fixare si
rotire spre dreapta (fig. 3).

d. Instalati corpul de iluminat pe tavan fixandu-1
de brida de baza (fig. 4).

e. Alimentati corpul de iluminat si verificati
functionarea acestuia (fig. 5).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this
light fitting to be perform by technical
professional personal.

2. Don't switch on the electricity before the
complete installation of the light fitting,
according to the mounting instructions.

3. These light fittings can be installs only in the
interior of a building.

4. Do not install the light fitting in the humid
areas and the areas of corrosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted
allow further access for maintenance
operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth
and only after switching off the power supply.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Draw the holes for mounting and install the
mounting element (drawing 1).

b. Realize the electrical connection in the block
of terminals. Install the bulb in the GU10 socket
and after in the reflector (drawing 2).

¢. Install the rack into the luminaire housing by
fitting it in the retaining recesses and turning
right (drawing 3).

d. Install the light fitting on the ceiling on the
mounting element (drawings 4).

e. Connect the power supply and verify the light
fitting (drawing 5).

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Siraccomanda che l'installazione
dell'apparecchi e dei loro accessori sia eseguita
da un elettricista qualificato.

2. Non alimentare l'apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le
istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio
esclusivo in interni.

4. Non montate 'apparecchio in zone umide o
esposte ad agenti corrosivi.

5. Assicuratevi che la posizione di installazione
permetta ['accesso per le operazioni di
manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo
dopo l'interruzione dell'alimentazione elettrica,
con un panno morbido e asciutto.

7. E vietato da usare per la pulizia
dell'apparecchio di agenti chimici o sostanze
abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Disegna i fori di montaggio e installare il
supporto di montaggio (fig. 1).

b. Stabilire i collegamenti elettrici in morsettiera.
Installare lampadina in attacco GU10 e in
riflettore (fig. 2).

¢. Installare il riflettore lampada inserendo nella
scatola e nella scanalatura per il fissaggio e
girandolo in senso orario (fig. 3).

d. Installare ('apparecchio a soffitto collegarlo al
supporto di montaggio (fig. 4).

e. Caricare ['apparecchio e verificarne il suo
funzionamento (fig. 5).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Il est souhaitable que l'installation des corps
d'éclairage et de leurs accessoires soit réalisée
par un électricien qualifié.

2. Ne pas alimenter les corps déclairage avant
l'installation compléte de ceux-ci, en conformité
avec les instructions ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a l'intérieur.
4. Prenez soin que les endroits ol seront
montés les corps déclairage permettent lacces
ultérieur pour réaliser les opérations d'entretien.
5. Ne montez pas les corps déclairage dans des
zones d'action des agents corrosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de
nettoyage des corps d'éclairage se réalisent
uniquement apres l'interruption de 'alimentation
de ceux-ci, a l'aide d'un tissu souple et sec.

7. L est interdit d'utiliser pour le nettoyage des
corps d'éclairage des agents chimiques ou des
substances abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Percez les trous de montage et installez le
support de montage au plafond (fig. 1).

b. Réaliser les branchements électriques dans la
borne de raccordement. Installez l'ampoule dans
la douille GU10 puis dans le réflecteur (fig. 2).

¢. Monter le réflecteur dans le boftier du
luminaire en ['encastrant dans les évidements
de fixation et en tournant vers la droite (fig. 3).

d. Installer le luminaire au plafond en le fixant @
la bride de base (fig. 4).

e. Allumez le luminaire et vérifiez son
fonctionnement (fig. 5).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskarpers und dessen Zubehdrs
durch einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskdrper nicht
zum Strom an, bevor diese vollstandig eingebaut
sind, laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauflen
montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an
denen die Beleuchtungskarper eingebaut sind,
den spateren Zugang zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in die
atzenden Mittel tétig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der
Beleuchtungskarper nach dem Einbau sind nur
nach Unterbrechung der Energieversorgung, mit
einem weichen und trockenen Lappen,
durchzufiihren.

7. Es ist verboten fiir die Reinigung der
Beleuchtungskorper Chemikalien oder abrasive
Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Bohren Sie die Montageldcher und montieren
Sie die Montagehalterung an der Decke (Abb. 1).
b. Stellen Sie die elektrischen Anschlisse in der
Anschlussklemme her. Setzen Sie das
Leuchtmittel in die GU10-Fassung und dann in
den Reflektor ein (Abb. 2).

¢. Montieren Sie den Reflektor im
Leuchtengeh&use, indem Sie ihn in die
Befestigungs- und Drehaussparungen rechts
einpassen (Abb. 3).

d. Installieren Sie die Leuchte an der Decke,
indem Sie sie am Sockelflansch befestigen
(Abb. 4).

e. Schalten Sie die Leuchte ein und tiberpriifen
Sie ihre Funktion (Abb. 5).

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea detenid las instrucci y
consérvalos para operaci de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las
[dmparas y de sus accesorios se realice por un
electricista calificado.

2. No alimentar las [émparas antes de su
instalacion completa, segun las instrucciones a
continuacion.

3. La luminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estan
montadas en lugares que permiten el acceso el
mantenimiento futuro.

5. No montar [dmparas en zonas de accién de
agentes corrosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de
limpieza de las [dmparas se realizan sélo
después de interrumpir el suministro eléctrico,
€on un pafio suave y seco.

7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o
sustancias abrasivas para la limpieza de las
[dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Taladre los orificios de montaje e instale el
soporte de montaje en el techo (fig. 1).

b. Realice las conexiones eléctricas en el
terminal de conexién. Instale la bombilla en el
casquillo GU10 y luego en el reflector (fig. 2).
¢. Montar el reflector en la carcasa de la
luminaria encajando los huecos de fijacion y
rotativos a la derecha (fig. 3).

d. Instale la luminaria en el techo fijdndola a la
brida de la base (fig. 4).

e. Encienda la luminaria y compruebe su
funcionamiento (fig. 5).

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAI AZOAAEIAL
AwBdorte Tig obnyieg npooektikd kat pulagre T
€pyacisg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Zuvigtdtal n tonoBenan twv diatdgewv
pwtapoU Kal a§eaoudp Toug, nou npénet va yivel
ano eEeldIKEUEVO NAEKTPOAGYO.

2. Mnv tpopodoteite 10 puUaTKA NpLv autd
eykataotaBolv NAnpwG, oUpPwVa pe TG
napakatw odnyieg.

3. To pwuotke eival tonoBetnpéva .

4. BeBaiwBeite 6t ot Béoeig onoBémang tou
PWTOTIKOU eNitpENouv TV enakAoubn
npéafaaon yia epyacieg ouvtnpnong.

5. Mnv tonoBeteite pwroukd oe SlaBpwtkolg
NapayovIes.

6. Metd v eykatdotaon, ol epyaaieg kaBaplopol
WV QWIOTKWY EKNEUNOUY HOVO PETd and
Blakoni g tpopodoaiag Toug pe £va HaAakd Kat
0otEYV0 Navi.

7. Toug anayopeUetat va kaBapioel 10 putiopd,
XNHIKOUG NAPAYOVTES M AELaVTIKA.

OAHFIEE TOMOOETHEHE

a. Avoite 1 onég atepéwang kal tonoBetiote 10
Bpaxiova atipigng atnv opogn (ek. 1).

b. Mpaypatonolnate 1 NAEKTPIKES aUVEETELG
atov akpodétn aUvbeang. TonoBetate tov
Aapntipa otnv unoboxn GU10 Kat petd atov
avakhaotnpa (k. 2).

¢. TonoBetnate Tov avakhaatpa ato nepiPAnpia
T0U PWUOTIKOU TON0BETOVTAG TIG ETOXES
OTEPEWONG Kal NEPLOTPOPNG NPog Ta deLd

(eIK. 3).

d. TonoBetate 10 PWTOTIKG oIV 0POPA
0OtEPEWVOVTAG T0 0t PAGvVTda Baong (eik. 4).

e. Evepyonotiote 1o puwuatikd kat eAéyEe tn
Aettoupyia tou (lk. 5).

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

MpouuTalite BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
CoXpaHuTe ee AnA onepawuuu no yxoay.
BHUMAHMUE!

1. PeKoMeHayeTcA yCTaHOBKa OCBETUTENbHBIX
MPUBOPOB 1 MX NPUHAANEKHOCTEN
KBaNMOULMPOBAHHBIM NEKTPUKOM.

2. He nogasalite NuTaH1e Ha 0CBETUTESbHbIE
NpUBOpbI Nepes VX NOMHbIM MOHTAHOM, B
COOTBETCTBYE CO CMIEAYIOLLE MHCTPYKLMEN.

3. OcBeTUTeNbHbIE NPUBOPLI MPeaHa3Ha eHbl
VICKNIOYUTENBHO MOHTAHY BHYTPH.

4. YoepuTec, uTo MecTo, B KOTOPOM
YCTaHOBNEHbI OCBETUTENbHbIE MPUBOPLI,
no3BO/IAET AaNbHENLLWI 4OCTYN 1A onepaLuii
o yxogy.

5. He yctaHaBnmBalite ocBeTUTENbHbIE MPUOOpLI
BO B/aMKHbIX MECTax U B MecTax JencTBuA
KOPPO3VIPYIOLLIMX BELLIECTB.

6. Tocne ycTaHOBKM, onepaLmy no Y1CTKe
0CBETUTENbHbIX MPUOOPOB OCYLLIECTBAAIOTCA
TOMbKO MOCNE NPEKPaLLEHNA MoJauM Ha Hero
3NEKTPUYECTBA, MATKOM CYXOM TPAMKOM.

7. 3anpeLLieHo MCcronb30BaTb 1A YMCTKN
0OCBETUTENbHbIX MPUBOPOB XUMUHECKIE
CpefcTBa Unu abpasvigbl.

WHCTPYKLIUA M0 MOHTAXKY

a. Hapvicyite MOHTaMHble 0TBEPCTUA U
YCTaHOBYTE 3V IMHOM KPOHLLTEIH Ha NOToNKe
(puc. 1).

b. MpousBesyTe aneKTpUYECKME CoBAMHEHNA B
ryTe NPOBOL0B. YCTaHOBUTE flaMny B rHe3f0
GU10, a 3ateM B oTparKaTens (puc. 2).

¢. CMOHTUpY#Te CTOIKY B KOPMyCe CBETUIbHIIK,
COMOCTaBMB ee BrpaBo 1 BNeBo (puc. 3).

d. YcTaHOBUTE CBETUIMBHIK Ha NOTOMKE,
MPUKPENyB ero K 6a30BOMy KPOHLLITEHY

(puc. 4).

e. YCTaHOBUTe CBETUNbHIK 11 MPOBEpLTE ero
pabory (puc. 5).

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajanlott, hogy a [dmpatest és tartozékainak
felszerelése szakképzett villanyszerel6nek kell
végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes
felszerelése el6tt, az alabbi utasitasok szerint.
3. A ldmpatestek kizardlagosan beltéren
felszerelenddek.

4. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vildgitétest
felszerelendd helye lehetvé teszi jovibeni
karhantartasi hozzaférést.

5. Ne szerelje fel a [dmpatesteket a mard
anyagok hatasteriletén.

6. Telepités- és tapfesziiltség kikapcsolds utdn,
a ldmpatestek tisztitasi mveleteket puha és
szdraz kendével végezzik.

7. A ldmpatest tisztitdsahoz a kémiai és
stroloszerek alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Jeldlje ki a felszerelési lyukakat a szerel6lap
beépitése (1. &bra).

b. Valdsitsa meg az elektromos csatlakozasokat
a csatlakoztato bilincshen. Szerelje be az izz6t a
GU10 aljzatba, majd a reflektorba (2. dbra).

c. Szerelje be a reflektorot a [dmpatest hazaba
(gy, hogy jobbra illeszkedjen a jobbitd és forgd
mélyedésekbe (3. bra).

d. Szerelje fel a dmpatestet a mennyezetre vagy
az oldalfalra felhelyezte az alaplap (4. dbra).

e. Kapcsolja be a [ampatestet és ellendrizze a
mikédését (5. dbra).

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. MpenopbyBa ce MHCTanMpaHe Ha
OCBETUTENHWTE TeNa U TeXHUTe
NPUHAZNEHOCTY, [1a Obie U3BBPLLEHO OT
KBanMOULIMPaH eNeKTPOTEXHNK.

2. He 3axpaHBaliTe 0CBETUTENHOTO TANO Mpeau
LIANIOCTHOTO MHCTaNMPaHe Ha ChLLOTO, ChImacHo
[07yNOCOYEHUTE MHCTPYKUMM W BHUMATENHaTa
MPOBEpKa Ha BEpUrUTE.

3. OcBeTUTenHuTe Tena ca npefHasHaveHm
V3KMIYMTESTHO 3@ BETPELLEH MOHTaM.

4. YBepeTe ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO &
MOHTVPaHO OCBETUTENHOTO TANO M03BO/IABA
cnef; ToBa A0CTHI 3 ONepaLym Mo NoAAPbHKa.
5. He MoHTMpaiiTe 0cBETUTENHWTE Tena BbB
BMaMHM y4aCTbLY UM B y4acTbLM C JeiCTBME
Ha KOpO3VIBHY BeLLeCTBa.

6. Cnepy MHcTanupate, onepauuuTe no
MOYMCTBaHe Ha OCBETUTENHOTO TANO Ce
13BBPLLBAT CaMo Crief] NPeKbeBaHe Ha
3aXPaHBaHETO C eN1eKTPOEHEPr A Ha CbLLOTO, C
MeKa U1 cyxa Kbpna.

7. 3abpaHeHo e fia ce M3M0/3Ba 3a No4MCTBaHe
Ha 0CBETUTENHITE TeNa, XMMUYECKN Uk
abpasvBHM BelLecTBa.

WHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK

a. Pasuepraltte 0TBEPCTUATA 32 MOHTAM U
VMHCTanvpaHe Ha MoHTarKHa nnoya (gur. 1).

b. OcbluecTseTe eNekTPUYECKITE CBPB3KM Ype3
Knemata 3a cBpb3Ka. VHcTanupaiiTe KpyLuKata B
rHe3poto GU10 v cnep ToBa B oTparKatens

(Qur. 2).

c. Moctasete pednexTopa B Kopnyca Ha
OCBETUTENHOTO TANO, KaTo 0 NOCTaBUTE B AACHO
11 3aBbpTETE BLTbOHATVHMTE HapAcHO (Gur. 3).
d. VHcTanupalite 0CBETUTENHOTO TANO Ha Ha
TaBaHa Kato ro NPUKPENUTe KbM AbHHaTa
nnatka (our. 4).

€. 3axpaHeTe 0CBETUTESHOTO TANO U NpoBepeTe
paboTata Ha CbLyoTo (Gur. 5).

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuci se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikar.
2. Nepripojite svitidla pred jeho Uplné
nainstalovani, podle ndvod( dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcend jen namontovani venku.
4, Zajistite si, Ze misto kde je namontovan
svitidla povoli nasledny pfistup pro Udrzbu.

5. Nenamontuijte svitidla v zénach kde jsou
aktivni korozivni cinidla.

6. Po nainstalovani, operaci na Cisténi svitidla se
déla jen po odpojent svitidla, a to j mékkym a
suchym hadrem.

7. Je zakdzano pouZit se za Cisténi svitidla
chemicka inidla nebo brusné atky.

MONTAZNi NAVODY

a. Nakreslete diry pro namontovani a
nainstalovat zakladni desku (obr. 1).

b. Udélejte elektrické pripojeni v pripojovaci
sponce. Namontujte Zérovku do zasuvky GU10 a
pak do reflektoru (obr. 2).

¢. Namontuite reflektor do skiing svitidla tim, Ze
jej prizplsobite vpravo a vlevo (obr. 3)

d. zpét bocni vicka pfipojenim k desce (obr. 4).
e. Napojte svitidlo a ovéfte jeho fungovani

(obr. 5).

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainstalovani svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.
2. Nepripojite svietidla pred jeho Gplné
nainstalovani, podla navodov dole uvedenych.
3. Svietidld su urcené len namontavani vonku.
4. Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany
svietidla povoli nasledny pristup pre Udrzbu.

5. Nenamontujte svietidld v zénach kde su
aktivne korozivne Cinidla.

6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidla
sa deld len po odpojeni svietidld, a to j makkym
a suchou handrou.

7. Je zakdzané pouZity sa za Cistenie svietidla
chemické Cinidld alebo brasne latky.

MONTAZNE NAVODY
a. Nakreslite diery pre namontovanie a
nainstalovat zakladnd dosku (obr. 1).

b. Urobte elektrické spojenie v kablovom zvazku.

Namontuijte Ziarovku do zasuvky GU10 a potom
do reflektora (obr. 2).

¢. Namontuite reflektor do krytu svietidla
namontovanim do vybrani vpravo (obr. 3).

d. Namontuijte svietidlo na strop pripojenim na
zékladiu (obr. 4).

e. Zapojte lampu a skontrolujte jeho funkénost
(obr. 5).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.
UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych
i ich akcesoridw byt przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy
o$wietleniowej przed jej catkowitym
zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sa przeznaczone
wytacznie do montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym sa
zamontowane oprawy o$wietleniowe pozwala
na dostep do wykonywania prac
konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych
w miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania
czynnikéw korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw
o$wietleniowych wykonuje sie dopiero po jego
odtaczeniu od zrodta zasilania, miekka, suchg
szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia
opraw o$wietleniowych $rodkdéw chemicznych i
materiatéw $ciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Narysuj otwory montazowe i zamontuj
wspornik zaciskowy na suficie (rys. 1).

b. Wykonaj potaczenia elektryczne w wigzce
przewoddw. Zainstaluj zardwke w gniezdzie
GU10, a nastepnie w odbtysniku (rys. 2).

¢. Zamontuj odbtysnik w obudowie oprawy,
dopasowujac ja do prawych i obracajacych sie
wnek w prawo (rys. 3).

d. Zamontuj oprawe na suficie, mocujac ja do
wspornika podstawy (rys. 4).

e. Zamontuj oprawe i sprawd? jej dziatanie
(rys. 5).

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
pagv oppiaBatba.

NAXHbA!

1. Mpenopyuyje ce Aa yrpaatby paceeTHuX Tena
11 toMX0B Mpubop 06aBy KBaNMGHKOBaHM
enexkTpuYap.

2. HemojTe HanajaTvt pacBeTHO Teno npe notnyHe
MHcTanauwje, cnepviehu forba ynyTcTea.

3. PacBeTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLkby
yrpagtsy.

4. YBepwTe ce 1 MeCTO rfe je MOHTMpao
pacseTHo Tefno omoryhyje y 6yayhe npuctyn 3a
OfIpHaBatbe.

5. HemojTe MOHTMpaTV pacBeTHo Teno y
06n1acTMa [1enoBatba KOPO3WBHIX areHara U
Y MOKPUM NOAPY4jMa.

6. HaKoH nHcTanaupje, onpepaumja umiiherba
PaCBETHYX Tena, BPLLM Ce TeK HaKoH
3ayCTaB/batba HMXOBOT HaMajatba, MEeKOM W
CYBOM KPrOM.

7. 3abpatbeHo je KopucTUTY 3a YnLRerbe
PaCBETHYX Tena, XeMM1jcKa CpeacTBa uim
abpasviBHe cyncTaHLe.

YNYTCTBA 3A MOHTAXY

a. Hauprajte pynuLie 3a MOHTay 1 MOHTUpajTe
CTe3Hy KoH30My Ha nnadoH (cnvka 1).

b. HanpaswTe enekTpuyHe MpuksbyuKe y
omderby. VHcTanvpajTe cujanuuy y GUT0
YTUHHULY, a 3aTUM y pedneKTop (Cvka 2).

c. MoctasuTe pednexTop y KyhuLLTe cBETUBbKE
TaKo LTO ReTe ra yrpaauTy y yoybrberba yaecHo
(cnvka 3).

d. VHcTanupajTe CBETW/LKY Ha NnadoH TaKo LUTo
fieTe ra NpU4BPCTITY Ha OCHOBHY KOH30/Y
(cnmka 4).

e. MoHTUpajTe CBETUIBKY 1 MPOBEPUTE Heros
pag (cmka 5).

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
MpounTajre r1 ynarcreara BHUMaTeNHO U
3ayyBajTe r'v 3a noHaTaMOLLHU onepauuu 3a
oapyBatbe.

BHUMAHMUE!

1. Ce npenopavyBa MHCTanauvjara Ha
npeaMeTITe 3a 0CBETYBatbE W HUBHUOT
[fononHuTeneH npubop fa byae u3BpLUeHa of
CTPaHa Ha KBaNMQUKyBaH eneKTpu4ap.

2. He ro npuknyyyBajTe npeaMeToT 3a
0CBeTNyBatbe Mpef] HeroBara LienocHa
VHCTanauvja cnefejiv i No[ony HasHaqeHuTe
ynatcraa.

3. TpenmeTnTe 3a 0CBETNYBatbE Ce HaMeHeTH
EKCKMY3WBHO CaMO 3a MOHTVIpatbe BO
BHaTpeLLHW NpoCTopuK.

4. OcurypajTe ce [ieKa MeCToTo Kafe LuTo e
MOHTVpaH NpeAMETOT 3a 0CBETyBatbe
0BO3MOMYBA WeH NPUCTan 3a OfpHyBatbe.

5. He ro MoHTMpajTe NpeaMeToT 3a 0cBeTyBatbe
BO MecTa Kou ce Mof BinjaHue Ha Kopo3uBH
areHTU.

6. Mo MHCTanaumjaTa, YMCTer-eTO Ha NpeaMeToT
3a 0CBETyBatbe Ce V3BpLLYBa CaMo nocne
VICKNY4yBar-ETO Of CTPYja M CO MOMOLL Ha CyBa 1
MeKa Kpna.

7. Mpw YnCTeHETO HA NpeaMeToT 3a
0CBETNYBatbe 336paHeTo e Aa ce KopucTar
XEMVICK CPEICTBa UM abpasuBHI MaTepumt.

YMNATCTBA 3A MOHTAXKA

a. 03HaueTe rv [lynkuTe 3a MOHTaMa 1 fia ja
VMHCTanMpaTe MoHTama nnoya (cn. 1).

b. BocnocraseTe rv enexTpu4HTE BPCKY BO
KneMarta 3a BpcKu. VHcTanvpajTe ja cujanuuara
B0 LTekepot GU10, a notoa Bo pednextopot
(cn. 2).

¢. MoHTMpajTe ro pednexkTopoT B KyKMLLTETO Ha
CBETW/IKaTa CO T0a LLITO Ke o HaMecTuTe BO
npowenuTe Ha iecHata cTpaHa (cn. 3).

d. MoHTupajTe ro NpeMeToT 3a 0CBETNYBakE Ha
TaBaHOT NPVKAYYBaHETO Ha MaTUYHATa N104a
(cn. 4).

e. TIpyKNyYeTe ro NPeAMETOT 3a OCBETYBakLE U
MpOoBepeTe ro HeroBOTO GYHKLMOHVPakbe (cn. 5).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocljivo je, da namestitev svetilk in njenih
dodatkov naredi usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo,
v skladu s spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo
montazo.

4. Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke
namescene, omogoca naknadni dostop za
vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne namescajte na podrocja delovanja
korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po
izKljucitvi elektricne energije, z mehko suho
krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali
abrazivna sredstva za Ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Pripravite luknje za montaZo in namestite
vpenjalni nosilec na strop (slika 1).

b. Elektricne prikljucke namestite v kabelski
snop. Namestite Zarnico v vticnico GU10 in nato
v reflektor (slika 2).

¢. Montirajte stojalo v ohiSje svetilke tako, da ga
prilagajate desno in levo (slika 3).

d. Namestite svetilko na strop, tako da ga
pritrdite na osnovni nosilec (slika 4).

e. Namestite svetilko in preverite njegovo
delovanie (slika 5).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo proitajte upute i saéuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i
njihov pribor obavi kvalificirani elektricar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune
instalacije, slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju
ugradnju.

4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano
rasvjetno tijelo omogucuje u buduce pristup za
odrZavanie.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u
podrucjima djelovanja korozivnih agenata ili u
mokrim podrucjima.

6. Nakon instalacije, operacija Cis¢enja rasvjetnih
tijela, vrsi se tek nakon zaustavljanja njihovog
napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za CiScenje rasvjetnih
tijela, kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. Odredite montazne otvore i instalirati montazu
ploce (slika 1).

b. Uspostavite elektricne prikljucke na terminalu
veze. Ugradite Zarulju u uticnicu GU10, a zatim u
reflektor (slika 2).

¢. Ugradite reflektor u kuciste rasvjetnog tijela
pricvrsc¢ujuci ga u udubljenja za zakretanje i
okretanje desno (slika 3).

d. Instalirajte rasvjetno tijelo na zid ili strop Sto je
spojite na maticnoj ploci (slika 4).

e. Prikljucite naponu rasvjetno tijelo i provjerite
njegov rad (slika 5).

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandohet ge montimi i trupave te
ndricimit dhe shogerusave te tyre , te behet nga
nje elektricist i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara
montimit te tyre te plote, konform
instruksioneve te me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar
montimeve te brendeshme.

4, Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e
ndricimit te lejoj nderhyrjen e mevonshme per
operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me
lageshti ose ne zona ku veprojne faktore gryres.
6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te
trupave ndricues mund te behen vetem mbasi
kemi nderprere ushgimin me energji te tyre, me
nje lecke te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e
trupave ndricues, solucione kimike ose
substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Cponi brimat per montim dhe té instaloni né
rritje pjaté (Fig. 1).

b. Realizoni lidhjet elektrike ne vendin e lidhjeve.
Instaloj llambé né fole GU10 dhe pastaj né
reflektor (Fig. 2).

¢. Instaloni zhvendosésin né dhomézén e
ndricimit duke montuar até né pikat e djathté
(Fig. 3).

d. Montoni trupin ndricues ne mur ose ne tavan
bashkéngjitur até né rritje pjaté (Fig. 4).

e. Ushgeni trupin ndricues dhe kontrolloni
funksionimin e tij (Fig. 5).
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RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ Sl SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.
ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de
iluminat si a accesoriilor acestora, sa fie
realizata de cétre personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat Tnainte de
instalarea completa a acestuia, conform cu
instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat din aceasta serie sunt
destinate montarii exclusive Tn interior.

4. Nu montati corpul de iluminat Tn zone umede
sau Tn zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va cd locul in care este montat
corpul de iluminat permite accesul ulterior
pentru operatiuni de Tntretinere.

6. Dupd instalare, operatiunile de curdtire a
corpului de iluminat se realizeaza numai dupa
Tntreruperea alimentdrii cu energie a acestuia,
cu o carpd moale si uscata.

7. Este interzis sa se foloseascd pentru curatirea
corpului de iluminat, agenti chimici sau
substante abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Trasati gaurile pentru montaj si instalati brida
de fixare pe tavan (fig. 1).

b. Realizati conexiunile electrice Tn clema de
conexiuni. Montati becul in soclu GU10 si apoi in
reflector (fig. 2).

¢. Montati becul cu halogen sau LED n soclul
GU10 apoi in cadrul spotului, folosind sistemul
elastic de prindere si retinere (fig. 3).

d. Instalati corpul de iluminat pe tavan fixandu-1
de brida de baza (fig. 4).

e. Alimentati corpul de iluminat si verificati
functionarea acestuia (fig. 5).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this
light fitting to be perform by technical
professional personal.

2. Don't switch on the electricity before the
complete installation of the light fitting,
according to the mounting instructions.

3. These light fittings can be installs only in the
interior of a building.

4. Do not install the light fitting in the humid
areas and the areas of corrosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted
allow further access for maintenance
operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth
and only after switching off the power supply.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Draw the holes for mounting and install the
mounting element (drawing 1).

b. Realize the electrical connection in the block
of terminals. Install the bulb in the GU10 socket
and after in the reflector (drawing 2).

¢. Install the halogen or LED bulb in the GUT0
socket then in the spotlight frame, using the
elastic clamping and retention system
(drawing 3).

d. Install the light fitting on the ceiling on the
mounting element (drawings 4).

e. Connect the power supply and verify the light
fitting (drawing 5).

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Siraccomanda che l'installazione
dell'apparecchi e dei loro accessori sia eseguita
da un elettricista qualificato.

2. Non alimentare l'apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le
istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio
esclusivo in interni.

4. Non montate 'apparecchio in zone umide o
esposte ad agenti corrosivi.

5. Assicuratevi che la posizione di installazione
permetta ['accesso per le operazioni di
manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo
dopo l'interruzione dell'alimentazione elettrica,
con un panno morbido e asciutto.

7. E vietato da usare per la pulizia
dell'apparecchio di agenti chimici o sostanze
abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Disegna i fori di montaggio e installare il
supporto di montaggio (fig. 1).

b. Stabilire i collegamenti elettrici in morsettiera.
Installare lampadina in attacco GU10 e in
riflettore (fig. 2).

¢. Installare la lampadina alogena o LED nel
portalampada GU10 quindi nella cornice del
faretto, utilizzando il sistema elastico di
bloccaggio e ritenzione (fig. 3).

d. Installare l'apparecchio a soffitto collegarlo al
supporto di montaggio (fig. 4).

e. Caricare ['apparecchio e verificarne il suo
funzionamento (fig. 5).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Il est souhaitable que l'installation des corps
d'éclairage et de leurs accessoires soit réalisée
par un électricien qualifié.

2. Ne pas alimenter les corps déclairage avant
l'installation compléte de ceux-ci, en conformité
avec les instructions ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a l'intérieur.
4. Prenez soin que les endroits ol seront
montés les corps déclairage permettent lacces
ultérieur pour réaliser les opérations d'entretien.
5. Ne montez pas les corps déclairage dans des
zones d'action des agents corrosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de
nettoyage des corps d'éclairage se réalisent
uniquement apres l'interruption de 'alimentation
de ceux-ci, a l'aide d'un tissu souple et sec.

7. L est interdit d'utiliser pour le nettoyage des
corps d'éclairage des agents chimiques ou des
substances abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Percez les trous de montage et installez le
support de montage au plafond (fig. 1).

b. Réaliser les branchements électriques dans la
borne de raccordement. Installez l'ampoule dans
la douille GU10 puis dans le réflecteur (fig. 2).

¢. Installez 'ampoule halogéne ou LED dans la
douille GU10 puis dans le cadre du spot, a l'aide
du systeme de serrage et de maintien élastique
(fig. 3).

d. Installer le luminaire au plafond en le fixant &
la bride de base (fig. 4).

e. Allumez le luminaire et vérifiez son
fonctionnement (fig. 5).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskarpers und dessen Zubehdrs
durch einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskdrper nicht
zum Strom an, bevor diese vollstandig eingebaut
sind, laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauflen
montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an
denen die Beleuchtungskarper eingebaut sind,
den spateren Zugang zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in die
atzenden Mittel tétig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der
Beleuchtungskarper nach dem Einbau sind nur
nach Unterbrechung der Energieversorgung, mit
einem weichen und trockenen Lappen,
durchzufiihren.

7. Es ist verboten fiir die Reinigung der
Beleuchtungskorper Chemikalien oder abrasive
Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Bohren Sie die Montageldcher und montieren
Sie die Montagehalterung an der Decke (Abb. 1).
b. Stellen Sie die elektrischen Anschlisse in der
Anschlussklemme her. Setzen Sie das
Leuchtmittel in die GU10-Fassung und dann in
den Reflektor ein (Abb. 2).

¢. Montieren Sie die Halogen- oder LED-Lampe
in der GU10-Fassung und dann im
Strahlerrahmen mit dem elastischen Klemm-
und Haltesystem (Abb. 3).

d. Installieren Sie die Leuchte an der Decke,
indem Sie sie am Sockelflansch befestigen (Abb.
4).

e. Schalten Sie die Leuchte ein und tiberpriifen
Sie ihre Funktion (Abb. 5).

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea detenid las instrucci y
consérvalos para operaci de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las
[dmparas y de sus accesorios se realice por un
electricista calificado.

2. No alimentar las [émparas antes de su
instalacion completa, segun las instrucciones a
continuacion.

3. La luminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estan
montadas en lugares que permiten el acceso el
mantenimiento futuro.

5. No montar [dmparas en zonas de accién de
agentes corrosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de
limpieza de las [dmparas se realizan sélo
después de interrumpir el suministro eléctrico,
€on un pafio suave y seco.

7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o
sustancias abrasivas para la limpieza de las
[dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Taladre los orificios de montaje e instale el
soporte de montaje en el techo (Fig. 1).

b. Realice las conexiones eléctricas en el
terminal de conexién. Instale la bombilla en el
casquillo GU10 y luego en el reflector (fig. 2).
¢. Instale la bombilla haldgena o LED en el
casquillo GU10'y luego en el marco del foco,
utilizando el sistema de sujecion y retencion
eldstica (fig. 3).

d. Instale la luminaria en el techo fijdndola a la
brida de la base (fig. 4).

e. Encienda la luminaria y compruebe su
funcionamiento (fig. 5).

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAI AZOAAEIAL
AwBdorte Tig obnyieg npooektikd kat pulagre T
€pyacisg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Zuvigtdtal n tonoBenan twv diatdgewv
pwtapoU Kal a§eaoudp Toug, nou npénet va yivel
ano eEeldIKEUEVO NAEKTPOAGYO.

2. Mnv tpopodoteite 10 puUaTKA NpLv autd
eykataotaBolv NAnpwG, oUpPwVa pe TG
napakatw odnyieg.

3. To pwuotke eival tonoBetnpéva .

4. BeBaiwBeite 6t ot Béoeig onoBémang tou
PWTOTIKOU eNitpENouv TV enakAoubn
npéafaaon yia epyacieg ouvtnpnong.

5. Mnv tonoBeteite pwroukd oe SlaBpwtkolg
NapayovIes.

6. Metd v eykatdotaon, ol epyaaieg kaBaplopol
WV QWIOTKWY EKNEUNOUY HOVO PETd and
Blakoni g tpopodoaiag Toug pe £va HaAakd Kat
0otEYV0 Navi.

7. Toug anayopeUetat va kaBapioel 10 putiopd,
XNHIKOUG NAPAYOVTES M AELaVTIKA.

OAHFIEE TOMOOETHEHE

a. Avoite TG onég atepéwong kal tonoBetiote
Bdon otpigng opogng (Eik. 1).

b. Kavte g nhextpikég ouvoéaelg atov
akpodéktn auvoeang. TonoBetnate tov Aauntipa
omv unoboxn GU10 kat petd otov avakhaotpa
(e. 2).

¢. TonoBetnate tov Aapuntipa ahoyévou n LED
atnv unodoxn GU10 kat atn ouvéxela ato maiato
T0U npoBoAéa, XpNalHonolvVIag To eAacTIKO
olotnpa oUoIENG Kal oUyKPATang (eIk. 3).

d. TonoBetate 10 PWTOTIKG oIV 0pOPH
0otEPEWVOVTAG T ot PAGvtda Baong (eik. 4).

e. Avayre 10 puioTko Kat eEyEte T Aettoupyia
U (eIK. 9).

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

MpouuTalite BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
CoXpaHuTe ee AnA onepawuuu no yxoay.
BHUMAHMUE!

1. PeKoMeHayeTcA yCTaHOBKa OCBETUTENbHBIX
MPUBOPOB 1 MX NPUHAANEKHOCTEN
KBaNMOULMPOBAHHBIM NEKTPUKOM.

2. He nogasalite NuTaH1e Ha 0CBETUTESbHbIE
NpUBOpbI Nepes VX NOMHbIM MOHTAHOM, B
COOTBETCTBYE CO CMIEAYIOLLE MHCTPYKLMEN.

3. OcBeTUTeNbHbIE NPUBOPLI MPeaHa3Ha eHbl
VICKNIOYUTENBHO MOHTAHY BHYTPH.

4. YoepuTec, uTo MecTo, B KOTOPOM
YCTaHOBNEHbI OCBETUTENbHbIE MPUBOPLI,
no3BO/IAET AaNbHENLLWI 4OCTYN 1A onepaLuii
o yxogy.

5. He yctaHaBnmBalite ocBeTUTENbHbIE MPUOOpLI
BO B/aMKHbIX MECTax U B MecTax JencTBuA
KOPPO3VIPYIOLLIMX BELLIECTB.

6. Tocne ycTaHOBKM, onepaLmy no Y1CTKe
0CBETUTENbHbIX MPUOOPOB OCYLLIECTBAAIOTCA
TOMbKO MOCNE NPEKPaLLEHNA MoJauM Ha Hero
3NEKTPUYECTBA, MATKOM CYXOM TPAMKOM.

7. 3anpeLLieHo MCcronb30BaTb 1A YMCTKN
0OCBETUTENbHbIX MPUBOPOB XUMUHECKIE
CpefcTBa Unu abpasvigbl.

WHCTPYKLIUA M0 MOHTAXKY

a. Hapvicyite MOHTaMHble 0TBEPCTUA U
YCTaHOBYTE 3V IMHOM KPOHLLTEIH Ha NOToNKe
(puc. 1).

b. MpousBesyTe aneKTpUYECKME CoBAMHEHNA B
ryTe NPOBOL0B. YCTaHOBUTE flaMny B rHe3f0
GU10, a 3ateM B oTparKaTens (puc. 2).

C. YCTaHOBYTE ranorexHylo vin CBETOANOAHYI0
namnoyky B Lokonb GU10, a 3aTeM B paMky
MPOMKEKTOPA, UCNONb3YA 3MACTUYHYK
3aMMUMHO-QUKCALMOHHYI0 cucTeMy (puc. 3).

d. YcTaHoBMTE CBETUMBHIK Ha NOTOMKE,
MPUKPENMB €ro K 6a30BOMY KPOHLLITEIHY

(puc. 4).

e. YcTaHoBUTE CBETUIBHIK U MPOBEPLTE €ro
paborty (puc. 5).

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajanlott, hogy a [dmpatest és tartozékainak
felszerelése szakképzett villanyszerel6nek kell
végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes
felszerelése el6tt, az alabbi utasitasok szerint.
3. A ldmpatestek kizardlagosan beltéren
felszerelenddek.

4. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vildgitétest
felszerelendd helye lehetvé teszi jovibeni
karhantartasi hozzaférést.

5. Ne szerelje fel a [dmpatesteket a mard
anyagok hatasteriletén.

6. Telepités- és tapfesziiltség kikapcsolds utdn,
a ldmpatestek tisztitasi mveleteket puha és
szdraz kendével végezzik.

7. A ldmpatest tisztitdsahoz a kémiai és
stroloszerek alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Jeldlje ki a felszerelési lyukakat a szerel6lap
beépitése (1. &bra).

b. Valdsitsa meg az elektromos csatlakozasokat
a csatlakoztato bilincshen. Szerelje be az izz6t a
GU10 aljzatba, majd a reflektorba (2. dbra).

c. Szerelje be a halogén vagy LED izz6t a GU10
foglalatba, majd a reflektorkeretbe a rugalmas
szoritd- és rogzitérendszer segitségével

(3. dbra).

d. Szerelje fel a [dmpatestet a mennyezetre vagy
az oldalfalra felhelyezte az alaplap (4. dbra).

e. Kapcsolja be a ldmpatestet és ellendrizze a
miikddését (5. abra).

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. MpenopbyBa ce MHCTanMpaHe Ha
OCBETUTENHWTE TeNa U TeXHUTe
NPUHAZNEHOCTY, [1a Obie U3BBPLLEHO OT
KBanMOULIMPaH eNeKTPOTEXHNK.

2. He 3axpaHBaliTe 0CBETUTENHOTO TANO Mpeau
LIANIOCTHOTO MHCTaNMPaHe Ha ChLLOTO, ChImacHo
[07yNOCOYEHUTE MHCTPYKUMM W BHUMATENHaTa
MPOBEpKa Ha BEpUrUTE.

3. OcBeTUTenHuTe Tena ca npefHasHaveHm
V3KMIYMTESTHO 3@ BETPELLEH MOHTaM.

4. YBepeTe ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO &
MOHTVPaHO OCBETUTENHOTO TANO M03BO/IABA
cnef; ToBa A0CTHI 3 ONepaLym Mo NoAAPbHKa.
5. He MoHTMpaiiTe 0cBETUTENHWTE Tena BbB
BMaMHM y4aCTbLY UM B y4acTbLM C JeiCTBME
Ha KOpO3VIBHY BeLLeCTBa.

6. Cnepy MHcTanupate, onepauuuTe no
MOYMCTBaHe Ha OCBETUTENHOTO TANO Ce
13BBPLLBAT CaMo Crief] NPeKbeBaHe Ha
3aXPaHBaHETO C eN1eKTPOEHEPr A Ha CbLLOTO, C
MeKa U1 cyxa Kbpna.

7. 3abpaHeHo e fia ce M3M0/3Ba 3a No4MCTBaHe
Ha 0CBETUTENHITE TeNa, XMMUYECKN Uk
abpasvBHM BelLecTBa.

WHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK

a. Pasyepralite 0TBEPCTHATA 33 MOHTaMK 1
VMHCTanvpaHe Ha MoHTarKHa nnoya (gur. 1).

b. OcbLLecTBeTe eneKTPUYECKNTE CBPB3KM Ype3
Knemarta 3a CBpb3Ka. VHcTanupaiiTe KpyluKaTa B
rHe3poto GU10 v cnep ToBa B oTparKatens
(Qur. 2).

¢. MHcTanupatite xanorenHata wv LED
KpyLuKaTa B Lokbna GU10 v cnep ToBa B
paMKaTa Ha MpOMKEKTOpa, Kato 13non3sare
eNacTyHaTa cucTeMa 3a 3axsalliaHe v
3afbprKaHe (dur. 3).

d. MiHcTanvpaiiTe 0CBETUTENHOTO TANO Ha Ha
TaBaHa Kato ro NPUKPENUTe KbM [bHHaTa
nnatka (our. 4).

€. 3axpaHeTe 0CBETUTENHOTO TANO M MpoBepeTe
paboTara Ha cbLLoTo (dur. 5).

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuci se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikar.
2. Nepripojite svitidla pred jeho Uplné
nainstalovani, podle ndvod( dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcend jen namontovani venku.
4, Zajistite si, Ze misto kde je namontovan
svitidla povoli nasledny pfistup pro Udrzbu.

5. Nenamontuijte svitidla v zénach kde jsou
aktivni korozivni cinidla.

6. Po nainstalovani, operaci na Cisténi svitidla se
déla jen po odpojent svitidla, a to j mékkym a
suchym hadrem.

7. Je zakdzano pouZit se za Cisténi svitidla
chemicka inidla nebo brusné atky.

MONTAZNi NAVODY

a. Nakreslete diry pro namontovani a
nainstalovat zakladni desku (obr. 1).

b. Udélejte elektrické pripojeni v pripojovaci
sponce. Namontujte Zérovku do zasuvky GU10 a
pak do reflektoru (obr. 2).

¢. Nainstalujte halogenovou nebo LED Zarovku
do objimky GU10 a poté do rdmu reflektoru
pomoci elastického upinaciho a upeviiovaciho
systému (abr. 3).

d. zpét bocni vicka pripojenim k desce (obr. 4).
e. Napojte svitidlo a ovéfte jeho fungovani
(obr. 5).

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainstalovani svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.
2. Nepripojite svietidla pred jeho Gplné
nainstalovani, podla navodov dole uvedenych.
3. Svietidld su urcené len namontavani vonku.
4. Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany
svietidla povoli nasledny pristup pre Udrzbu.

5. Nenamontujte svietidld v zénach kde su
aktivne korozivne Cinidla.

6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidla
sa deld len po odpojeni svietidld, a to j makkym
a suchou handrou.

7. Je zakdzané pouZity sa za Cistenie svietidla
chemické Cinidld alebo brasne latky.

MONTAZNE NAVODY
a. Nakreslite diery pre namontovanie a
nainstalovat zakladnd dosku (obr. 1).

b. Urobte elektrické spojenie v kablovom zvazku.

Namontuijte Ziarovku do zasuvky GU10 a potom
do reflektora (obr. 2).

¢. Nainstalujte halogénov( alebo LED Ziarovku
do objimky GU10 a potom do ramu reflektora
pomocou elastického upinacieho a
pridrZiavacieho systému (obr. 3).

d. Namontujte svietidlo na strop pripojenim na
zakladriu (obr. 4).

e. Zapojte lampu a skontrolujte jeho funkénost
(obr. 5).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.
UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych
i ich akcesoridw byt przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy
o$wietleniowej przed jej catkowitym
zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sa przeznaczone
wytacznie do montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym sa
zamontowane oprawy o$wietleniowe pozwala
na dostep do wykonywania prac
konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych
w miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania
czynnikéw korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw
o$wietleniowych wykonuje sie dopiero po jego
odtaczeniu od zrodta zasilania, miekka, suchg
szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia
opraw o$wietleniowych $rodkdéw chemicznych i
materiatéw $ciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Narysuj otwory montazowe i zamontuj
wspornik zaciskowy na suficie (rys. 1).

b. Wykonaj potaczenia elektryczne w wigzce
przewoddw. Zainstaluj zardwke w gniezdzie
GU10, a nastepnie w odbtysniku (rys. 2).

¢. Zamontuj zaréwke halogenowa lub LED w
oprawce GU10, a nastepnie w oprawie
reflektora, korzystajac z elastycznego systemu
zaciskowo-retencyjnego (rys. 3).

d. Zamontuj oprawe na suficie, mocujac ja do
wspornika podstawy (rys. 4).

€. Zamontuj oprawe i sprawd? jej dziatanie
(rys. 5).

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
pagv oppiaBatba.

NAXHbA!

1. Mpenopyuyje ce Aa yrpaatby paceeTHuX Tena
11 toMX0B Mpubop 06aBy KBaNMGHKOBaHM
enexkTpuYap.

2. HemojTe HanajaTvt pacBeTHO Teno npe notnyHe
MHcTanauwje, cnepviehu forba ynyTcTea.

3. PacBeTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLkby
yrpagtsy.

4. YBepwTe ce 1 MeCTO rfe je MOHTMpao
pacseTHo Tefno omoryhyje y 6yayhe npuctyn 3a
OfIpHaBatbe.

5. HemojTe MOHTMpaTV pacBeTHo Teno y
06n1acTMa [1enoBatba KOPO3WBHIX areHara U
Y MOKPUM NOAPY4jMa.

6. HaKoH nHcTanaupje, onpepaumja umiiherba
PaCBETHYX Tena, BPLLM Ce TeK HaKoH
3ayCTaB/batba HMXOBOT HaMajatba, MEeKOM W
CYBOM KPrOM.

7. 3abpatbeHo je KopucTUTY 3a YnLRerbe
PaCBETHYX Tena, XeMM1jcKa CpeacTBa uim
abpasviBHe cyncTaHLe.

YNYTCTBA 3A MOHTAXY

a. Hauprajte pynuLie 3a MOHTay 1 MOHTUpajTe
CTe3Hy KoH30My Ha nnadoH (cnvka 1).

b. HanpaswTe enekTpuyHe MpuksbyuKe y
omderby. VHcTanvpajTe cujanuuy y GUT0
YTUHHULY, a 3aTUM y pedneKTop (Cvka 2).

¢. ViHcTanupaje pednextop y kynwre
CBETW/bKE TaKo LLTO ReTe cnobofHo nacTvt Aok
He byae Ha MBMUM KyhnwTa (cnuka 3).

d. VHcTanupajTe CBETW/LKY Ha NnadoH TaKo LUTo
fieTe ra NpU4BPCTITY Ha OCHOBHY KOH30/Y
(cnmka 4).

e. MoHTUpajTe CBETUIBKY 1 MPOBEPUTE Heros
pag (cmka 5).

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
MpounTajre r1 ynarcreara BHUMaTeNHO U
3ayyBajTe r'v 3a noHaTaMOLLHU onepauuu 3a
oapyBatbe.

BHUMAHMUE!

1. Ce npenopavyBa MHCTanauvjara Ha
npeaMeTITe 3a 0CBETYBatbE W HUBHUOT
[fononHuTeneH npubop fa byae u3BpLUeHa of
CTPaHa Ha KBaNMQUKyBaH eneKTpu4ap.

2. He ro npuknyyyBajTe npeaMeToT 3a
0CBeTNyBatbe Mpef] HeroBara LienocHa
VHCTanauvja cnefejiv i No[ony HasHaqeHuTe
ynatcraa.

3. TpenmeTnTe 3a 0CBETNYBatbE Ce HaMeHeTH
EKCKMY3WBHO CaMO 3a MOHTVIpatbe BO
BHaTpeLLHW NpoCTopuK.

4. OcurypajTe ce [ieKa MeCToTo Kafe LuTo e
MOHTVpaH NpeAMETOT 3a 0CBETyBatbe
0BO3MOMYBA WeH NPUCTan 3a OfpHyBatbe.

5. He ro MoHTMpajTe NpeaMeToT 3a 0cBeTyBatbe
BO MecTa Kou ce Mof BinjaHue Ha Kopo3uBH
areHTU.

6. Mo MHCTanaumjaTa, YMCTer-eTO Ha NpeaMeToT
3a 0CBETyBatbe Ce V3BpLLYBa CaMo nocne
VICKNY4yBar-ETO Of CTPYja M CO MOMOLL Ha CyBa 1
MeKa Kpna.

7. Mpw YnCTeHETO HA NpeaMeToT 3a
0CBETNYBatbe 336paHeTo e Aa ce KopucTar
XEMVICK CPEICTBa UM abpasuBHI MaTepumt.

YMNATCTBA 3A MOHTAXKA

a. 03HaueTe rv [lynkuTe 3a MOHTaMa 1 fia ja
VMHCTanMpaTe MoHTama nnoya (cn. 1).

b. BocnocraseTe rv enexTpu4HTE BPCKY BO
KneMarta 3a BpcKu. VHcTanvpajTe ja cujanuuara
B0 LTekepot GU10, a notoa Bo pednextopot
(cn. 2).

c. Yrpaawute xanoreHy wnv LED cujanuuy y rpno
GU10, a 3aTM y okBup pednexTopa, KopucTehn
CMCTEM eNacTUYHO CTe3atba U Apratba (Cn. 3).
d. MoHTupajTe ro NpeMeToT 3a 0CBETNYBakE Ha
TaBaHOT NPVKAYYBaHETO Ha MaTUYHATa N104a
(cn. 4).

e. TIpyKNyYeTe ro NPeAMETOT 3a OCBETYBakLE U
MpOoBepeTe ro HeroBOTO GYHKLMOHVPakbe (cn. 5).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocljivo je, da namestitev svetilk in njenih
dodatkov naredi usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo,
v skladu s spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo
montazo.

4. Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke
namescene, omogoca naknadni dostop za
vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne namescajte na podrocja delovanja
korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po
izKljucitvi elektricne energije, z mehko suho
krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali
abrazivna sredstva za Ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Pripravite luknje za montaZo in namestite
vpenjalni nosilec na strop (slika 1).

b. Elektricne prikljucke namestite v kabelski
snop. Namestite Zarnico v vticnico GU10 in nato
v reflektor (slika 2).

¢. Namestite halogensko ali LED Zarnico v
vticnico GU10 in nato v okvir reflektorja z
uporabo elasti¢nega sistema za vpenjanje in
zadrZevanje (slika 3).

d. Namestite svetilko na strop, tako da ga
pritrdite na osnovni nosilec (slika 4).

e. Namestite svetilko in preverite njegovo
delovanie (slika 5).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo proitajte upute i saéuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i
njihov pribor obavi kvalificirani elektricar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune
instalacije, slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju
ugradnju.

4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano
rasvjetno tijelo omogucuje u buduce pristup za
odrZavanie.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u
podrucjima djelovanja korozivnih agenata ili u
mokrim podrucjima.

6. Nakon instalacije, operacija Cis¢enja rasvjetnih
tijela, vrsi se tek nakon zaustavljanja njihovog
napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za CiScenje rasvjetnih
tijela, kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. Odredite montazne otvore i instalirati montazu
ploce (slika 1).

b. Uspostavite elektricne prikljucke na terminalu
veze. Ugradite Zarulju u uticnicu GU10, a zatim u
reflektor (slika 2).

¢. Ugradite halogenu ili LED Zarulju u grlo GU10,
a zatim u okvir reflektora, koristeci elasticni
sustav stezanja i drZanja (sl. 3).

d. Instalirajte rasvjetno tijelo na zid ili strop Sto je
spojite na maticnoj ploci (slika 4).

e. Prikljucite naponu rasvjetno tijelo i provjerite
njegov rad (slika 5).

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandohet ge montimi i trupave te
ndricimit dhe shogerusave te tyre , te behet nga
nje elektricist i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara
montimit te tyre te plote, konform
instruksioneve te me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar
montimeve te brendeshme.

4, Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e
ndricimit te lejoj nderhyrjen e mevonshme per
operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me
lageshti ose ne zona ku veprojne faktore gryres.
6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te
trupave ndricues mund te behen vetem mbasi
kemi nderprere ushgimin me energji te tyre, me
nje lecke te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e
trupave ndricues, solucione kimike ose
substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Cponi brimat per montim dhe té instaloni né
rritje pjaté (Fig. 1).

b. Realizoni lidhjet elektrike ne vendin e lidhjeve.
Instaloj llambé né fole GU10 dhe pastaj né
reflektor (Fig. 2).

¢. Instaloni llambén halogjene ose LED né prizén
GU10 dhe mé pas né kornizén e drités, duke
pérdorur sistemin elastik té shtréngimit dhe
mbajtjes (fig. 3).

d. Montoni trupin ndricues ne mur ose ne tavan
bashkéngjitur até né rritje pjaté (Fig. 4).

e. Ushgeni trupin ndricues dhe kontrolloni
funksionimin e tij (Fig. 5).
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TECHNICAL FEATURES

Code Type of bulb/socket ~ Power Input voltage Input frequency ~ Weight 1 2 3 4 5
w) V) (Hz) (kg)
NRO2 PAR16, GU10 1x50W max. 230V 50Hz 0,29 kg
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Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-2:2012, EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + A11:2020, EN 61000-3-2:2019, vz
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009. J

T RoHS www.arelux.ro
Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacdu - 600093, ROMANIA.

Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax. +40 0234 546 677. compliant TECHNICAL LIGHTING



OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm

420mm

105 105 105 105
| |

PRINT: 1 color (black) front and back side)

148,5mm

148,5mm

mm

297

148,5mm

297mm




	XNITRO NR01 Instructions A3
	XNITRO NR02 Instructions A3

